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Texte n° 1

                                        
 ( John Locke -- Traité de gouvernement civil    –chap. IX paragraphe 131)
	
131. Cependant, quoique ceux qui entrent dans une société, remettent l'égalité, la liberté, et le pouvoir qu'ils avaient dans l'état de nature, entre les mains de la société, afin que l'autorité législative en dispose de la manière qu'elle trouvera bon, et que le bien de la société requerra[footnoteRef:1]; ces gens-là, néanmoins, en remettant ainsi leurs privilèges naturels[footnoteRef:2], n'ayant d'autre intention[footnoteRef:3] que de pouvoir mieux conserver leurs personnes, leurs libertés, leurs propriétés (car, enfin, on ne saurait supposer que des créatures raisonnables changent leur condition, dans l'intention d'en avoir une plus mauvaise), le pouvoir de la société ou de l'autorité législative établie par eux, ne peut jamais être supposé devoir s'étendre plus loin que le bien public ne le demande. Ce pouvoir doit se réduire à mettre en sûreté et à conserver les propriétés de chacun, en remédiant aux trois défauts, qui rendaient l'état de nature si dangereux et si incommode[footnoteRef:4]. Ainsi, qui que ce soit qui a le pouvoir législatif ou souverain d'une communauté, est obligé de gouverner suivant les lois établies et connues du peuple, non par des décrets arbitraires[footnoteRef:5] et formés sur-le-champ; d'employer les forces de la communauté[footnoteRef:6]  [1:  يستلزمه أو يفرضه]  [2:  حقوقهم الطبيعية]  [3:  القصد]  [4:  غير ملائم]  [5: قوانين تسلطية]  [6: قوات الأمن















] 

au-dedans, seulement pour faire exécuter ces lois, ou au-dehors pour prévenir ou réprimer les injures étrangères, mettre la communauté à couvert des courses et des invasions; et en tout cela de ne se proposer d'autre fin que la tranquillité, la sûreté, le bien du peuple.

                                      


